Buchmann
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Familiennamen

1724 Bichlin (GAS U 149; fol. 5a): «Anna ~
Wittib» (S)

1735 Biichlin (PfAM LBMMC 1682; 1T S. 20,
2/6): «... Sacramentaliter ... copulati ... et virgo
Magdalena ~in ex parochia Benduriana.»

1799 Biichlin (PfAM UIJ 1665; fol. 66r, Z 1):
«Anno 1799 hat Catharina ~ zur Schull alhier
gestiftet ...»

Altere Nennungen oder Deutungen

FamNB-CH, 277: Biichli. Altverbiirgert in AG,
LU.

Deutung

a) Zu alem. Bi(c)hel m. 'Hiigel, Anhohe'
(vgl. FLNB 1/5, 91), nach der Wohnstitte
auf einer kleinen Anhdhe oder in einer Flur
dieses Namens. Die Verkleinerung auf -/i
kann sich auf den Hiigel wie auch auf die
nach ihm benannte Person beziehen. Vgl.
FLNB I/5, 91; RN 3, 440. Siche auch —
Biichele.

b) Allenfalls nur weibl. (movierte) Formen
zum FamN — Buiichel.

Typ: Wohnstdttennamen

Buchmann

/bityman/, /bviayma/
Bezeugt in: S

1699 Biiechmann (PfAS LBMCD 1695; fol. 10v,
11/8): «Patrini [Taufe]: Thomas ~ et ...»

1707 Buiechman (AS 1/3; fol. 104v, Z 14-15):
«... vnd bringet ... Johannes ~ ... bej ober ambt
Vor ...»

Altere Nennungen oder Deutungen

Schadler 1910, 29: Buchmann. Im Jahr 1718
kam der FamN in Triesenberg vor.

Ospelt 1939, 77: Buchmann (in Tb). Verweis auf
Schédler 1910.

Perret 1950, 59: Buchmann. In Walenstadt alt-
verbiirgert. Nach einem Buchenbestande be-
nannt.

FamNB-CH 1, 272f.: Buchmann. Altverbiirgert
in AG, FR, LU, SG (Bronschhofen, Walen-
stadt), TG, ZH.

Deutung

Mhd. buoche f. 'Buche' oder mhd. buoch n.
'Buchenwald', verbunden mit dt. Mann,
nach der Wohnstitte bei einer einzelnen
Buche oder einem Buchenwald. Vgl. RN 3,
467.

Typ: Wohnstdttennamen

Buchmeier

Ibitymeior/, |biiaymejor/
Bezeugt in: E

1809 Buchmayer (PfAE TESFB 1650; fol. 11
11r, 10/16): «... Matrimonium inierunt ... et
V(irgo) Maria Joanna ~»

1810 Buchmeier (PfAE TESFB 1650; fol. I 160r,
4/19): «Parentes ... et Joanna ~»

Altere Nennungen oder Deutungen

FamNB-CH 1, 273: Buchmeier. Sporadisch jung
verbiirgert in BS, SG, TG, ZH (aus Deutsch-
land stammend).

Deutung

Zusammensetzung von mhd. meier m.
'Meier; grundherrlicher Beamter, der die
Aufsicht Uiber die Hofgiiter fiihrt' (vgl. RN
3, 669; Brechenmacher 2, 249) und einer
Ortsbezeichnung Buch, die zu mhd. buoche
f. 'Buche' oder mhd. buoch n. 'Buchenwald'
gehort (vgl. RN 3, 467). Also 'Verwalter ei-
nes grundherrlichen Hofes, der sich bei ei-
ner einzelnen Buche oder bei einem Bu-
chenwald befindet'. Vgl. RN 3, 670; Bre-
chenmacher 1, 239; Duden FamN 158.

Typ: Soziale Gruppen

Biichner .

Im liechtensteinischen Biirgerverzeichnis
1990 fiir S aufgefiihrt.

Auswiirtige Nennungen

FamNB-CH 1, 277: Biichner. Im 20. Jh. aus
Deutschland in BE, SO und ZH eingebiirgert.



